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EWA MALINOWSKA

OBRAZ SWIATYNI W KULTURZE I LITERATURZE EUROPEJSKIEJ.Prace
interdyscyplinarne pod redakcja Lucyny Rozek. Wydawnictwo WSP, Czgstocho-
wa 2002, t. I, cz. I (ss. 285), cz. 2 (ss. 376).

Bogata tres¢ tej obszernej dwuczgsciowe] pracy trudno ,,zaszufladkowaé”.
Tom wydany pod naukowa redakcja Lucyny Rozek sktada si¢ bowiem az z 62 arty-
kutéw, ktore pod wzgledem tematycznym sa dosé zréznicowane. Laczy je wsza-
kze podstawowy wspdlny motyw, ktdrym jest obraz $wiatyni w kulturze i literatu-
rze europejskiej, zaprezentowany na bardzo réznorodnym materiale literackim (z
przewaga literatury rosyjskiej), malarstwa, sztuki architektonicznej i muzycznej,
oraz na przyktadzie konkretnych miejsc i budowli sakralnych (sanktuarium maryj-
ne na Jasnej Gorze, Lawra Peczerska w Kijowie, wybrane swiatynie ormianskie i
in.). Czgs¢ prac dotyczy semantyki Swiatyni oraz leksyki religijnej w stownikach
jezyka rosyjskiego XX wieku.

Wstep Lucyny Rozek, zatytutowany Swigtynia a literatura. Slowo od redaktora
naukowego (cz. 1, s. 5-10), wprowadza czytelnika w istotg autorskiej koncepcji tej
zbiorowej ksiazki. Zasadza si¢ ona na zatozeniu, ze ,,§wigtynia jest $cisle zwiazana
z poczatkami zycia zbiorowego” cztowieka. Autorka stwierdza, iz ,,wznoszenie
budynku sakralnego zawsze wyzwalato w cztowieku wolg stworzenia arcydziefa”.
W ten sposdb wiara nierozerwalnie sprzegta si¢ z kultura, swiatynie stawaty sie
najwspanialszymi dzietami sztuki. Ta uniwersalna prawidtowos¢ znalazta petne
odzwierciedlenie w dziejach kultury Europy i w historii wielkich cywilizacji naro-
déw pozaeuropejskich od czaséw starozytnych az do naszej wspotczesnosci.

O tych wtasnie zagadnieniach traktuje recenzowana ksiazka. Nie jest mozliwe
nawet samo wyliczenie tytutéw zawartych w niej wszystkich artykutdw, a tym bar-
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dziej chociazby najbardziej zwigzte ich omoéwienie. Z koniecznosci przeto uwaga
recenzenta zatrzyma si¢ na niektorych tylko pracach, za co z géry wypadnie prze-
prosié¢ pominigtych autoréw artykutow, ktére wydatnie wzbogacaja tresé ksigzki -
ciekawymi opracowaniami wybranych szczegétowych motywow $§wiatynnych w
kulturze réznych narodéw.

W czgsci pierwszej uwagg czytelnika zwracaja umieszczone na poczatku ksiazki
artykuly zwiazane z kultem Matki Boskiej Czgstochowskiej. Na czoto wysuwa sig tu
bardzo obszerna rozprawa (s. 21-80) Szczepana Z. Jabtonskiego OSPPE Jasna Gora
w procesie integracji Europy. Jasna Gore — cel pielgrzymek okoto czterech miliondw
0s6b rocznie — okresla autor jako ,,przestrzen ekumeniczng”, ktéra odgrywa wazna
role w procesie duchowej integracji chrzescijanskich narodow Europy. Jasna Géra
staje si¢ tym samym jednym z najwazniejszych osrodkéw kultu maryjnego w Euro-
pie. Odmienny, bardziej nasz wewngtrzny, polskiaspektkultu klasztoru jasnogérskie-
go porusza Andrzej J. Zakrzewski w artykule Od ,, swiqtyni zakonnej” do ,,sanktu-
arium narodowego” (Kulturowe znaczenie i funkcje Jasnej Gory w kulturze narodo-
wej Polakow. Autor wyjasnia histori¢ ksztaitowania si¢ kultu klasztoru i obrazu
jasnogoérskiego wsréd Polakow i dochodzi do konkluzji, iz ,,w kulturowym od-
dziatlywaniu wiele z tych funkcji, jakie przypisuje si¢ Jasnej Gorze, taczyly si¢ i nadal
facza si¢ w jeden symbol o specyficznym znaczeniu dla Polakéw i ich kultury. Tak
wiec Jasna Géra w tym ujeciu jawi si¢ jako symbol o wieloznacznym i nie do konca
zamknigtym znaczeniu” (s. 82). Z tym artykufem wyraznie koresponduje szkic Anny
Niedzwiedz Obraz Matki Boskiej Czestochowskiej w kregu mitologii narodowej. Au-
torka rozpatruje trzy motywy tego narodowego mitu: motyw ran na twarzy Pani Ja-
snogorskiej, motyw obrony swietej twierdzy oraz motyw krolewskosci Matki Boskiej
Czestochowskiej. Konkluzja jest stwierdzenie autorki, iz mityczna wizja polskich
dziejow, zwiazana z kultem jasnogérskim, jest bardzo mocno zakorzeniona w §wia-
domosci Polakéw. Kult maryjny jest tez tematem artykutdw Jowity Kecinskiej
(mowa w nim o narodzinach wspoiczesnego kultu Matki Boskiej Radosnej w kosciele
w Zakrzewie na Pomorzu Zachodnim) i Natalii Mielnikowej (Kult Matki Boskiej
Ostrobramskiej).

Dos¢ licznie reprezentowane sg artykuly opisujace znane tylko z przekazéw lub
istniejace nadal stynne swiatynie. Wtadystaw Pabiasz przedstawif na podstawie
Biblii opisy $wiatyn Salomona, Ezechiela, Zorobabela i Heroda, ks. Wojciech Pa-
zera opisywat architekturg wezesnoromanskich bazylik w Toskanii (m.in. we Flo-
rencji i Modenie), doszukujac sie w charakterystycznym ksztatcie ich kolumn cech
oddzielnego stylu architektury sakralnej zwanego ,,toskanskim”.
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Wigkszos¢ artykutéw w recenzowanej ksiazce dotyczy symboliki $wiatyni w lite-
raturze rdznych narodéw, przede wszystkim w polskiej i rosyjskiej. W artykule Zbi-
gniewa Zielonki (Swigtvnia slaska — bohater poematéw Norberta Bonczyka) znane
$wiatynie symbole (koscioty w Miechowicach i na Gérze Sw. Anny) przedstawione
zostaly jako ostoje polskosci i nadzieja przetrwania narodu w niewoli. Interesujace
spojrzenie na motywy sakralne w polskiej literaturze barokowej (Sgp-Szarzynski,
Kochowski, Pasek, Wadowski i in.) zawiera szkic Margrety Grigorowej ,, Swigtynia
nieba’ i, Ksiega nieba’ w polskiej literaturze barokowej. Autorka dostrzega te moty-
wy w symbolicznych obrazach ,$wiatyni nieba”, ,,ksiggi nieba”, ,,niebianskiego gro-
du” itp. Odmienny w swojej tresci sakralnej jest szkic Anny Rosinskiej Po stopniach
Swiqtyni sztuki. O Swieckiej Swiqtvni w cyklu , katedralnym” Juliana Przybosia.
Opierajac sie na cyklu wierszy o paryskiej katedrze Notre-Dame, autorka dochodzido
trafnego spostrzezenia, iz u Przybosia zjawia si¢ pojecie ,.$wigtyni $wieckiej”.
Wedtug stwierdzenia Anny Rosinskiej ,,Jest to taki rodzaj $wiatyni, z ktérej wytaczo-
ny zostat element Boski. Na pierwszym miejscu stawiany jest cztowiek i jego mozli-
wosci. Swiatynia jest pochwata cztowieka i dzieta, ktdre stworzyt” (s. 260).

Symboliczne pojecie $wiatyni na przyktadzie prozy Henryka Grynberga oma-
wia Magdalena Gawronska w artykule Swigtynia jako metafora ludzkiego losu w
$wietle tworczosci Henryka Grynberga. Pracata traktuje o losach Zydéw i synagog
na tle dziejow Polski i Europy XX wieku. Jej mysla przewodnia wydaje si¢ nastg-
pujacy fragment: ,,Dzieje Swiatyn nadal sa lustrzanym odbiciem zachodzacych do-
okota zmian politycznych i obyczajowych. Niczym zwierciadto, bezlitosnie obna-
zaja ideologiczne manewry” (cz. 2, s. 53). O pozytywistycznym i modernistycz-
nym poréwnywaniu teatru do $wiatyni traktuje artykut Anny Wy-
pych-Gawronskiej pt. 7eatr a Swigtynia w pozytywizmie i modernizmie. Studiujac
Owczesne recenzje teatralne i wypowiedzi programowe, autorka dochodzi do
wniosku, iz ,,0 ile pozytywisci stwierdzali, ze teatr powinien zaja¢ miejsce rowno-
rzgdne wobec szkoly i Kosciofa, o tyle modernisci widzieli teatr jako $wigtynie,
miejsce uszlachetnione wielkoscia sztuki, przynoszace prawdg artystyczna, zbliz-
ong do absolutnej” (cz. 2, s. 96).

Stosunkowo duzo artykutéw poswigcono w omawianym tomie tematyce
Swiatynnej w literaturze rosyjskiej. Autorami tych prac sa polscy irosyjscy histo-
rycy literatury. Od gtdwnego tematu ksiazki odbiega znacznie skadinad ciekawy
artykut Barbary Kluz Swigtynia i duchowosé¢ prawoslawia Rusi Moskiewskiej. W
istocie dotyczy on stosunkdéw migdzy prawostawiem a katolicyzmem w czasach
Iwana GroZnego oraz idei ,,Moskwy —Trzeciego Rzymu”. Nikly zwiazek ze

596



Book Reviews

$wiatynna tematyka ksiazki ma artykut M.A. Prusowej o symbolice $mierci w ro-
mantycznej poezji rosyjskie;j.

Najwigksze zainteresowanie autordw piszacych o literaturze rosyjskiej wzbu-
dzita epoka ,,srebrnego wieku”, w ktorej — jak wiadomo — dokonywato sig¢ odro-
dzenie rosyjskiego zycia religijnego. W owej epoce zajety tez poczesne miejsce
motywy sakralne w literaturze rosyjskiej, ktére interpretowali m.in. nastepujacy
autorzy: Lucyna Rozek (Drogi biblijne w tworczosci Dymitra Mieriezkowskiego),
Atta Graczewa (W poszukiwaniu Swiqtyni — szkic ten dotyczy powiesci Biala ko-
lumnada zapomnianej pisarki Eudoksji Nagrodskiej), Pawet Lysakow (Biesy w
Swiqtyni: ,, Maly bies”’ Fiodora Sologuba i jego interteksty), Irina Skoropanowa
(Symbolika krzyza w poezji rosyjskiej XX wieku), Rita Spiwak (Przyroda —swiqty-
nia w liryce Iwana Bunina).

Tres¢ tej ksiazki jest wszakze znacznie bogatsza niz moze to wynika¢ z niniej-
szego jej omdéwienia. Przekonuja o tym artykuly Grazyny Bobilewicz (Swiqtynie
Paula Delvaux), Siergieja Kormitowa (Obraz swiqtyni jako problem teoretyczno-
literacki), Wtadimira Sariszwili (Sonet a sobor gotycki), Dmitra Stepowyka (Ob-
raz Jeruzalem w tworczosci Wasvla Hryhorowycza-Barskiego) i in. Z ksiazki Ob-
raz swiqtyni w kulturze i literaturze europejskiej wynika, iz omawiane w niej
szczegoOtowe zagadnienia ukazuja rozlegte perspektywy badania kategorii sacrum
w kulturze roznych narodéw, co odstania zarazem szerokie mozliwosci ksztatto-
wania europejskiej wspdlnoty duchowej. Sigganie do tych korzeni naszej cywili-
zacji jest szczeg6lnie wazne we wspdtczesnej dobie postepujacej laicyzacji kultu-
ry w wielu chrzescijanskich krajach.

JAN ORLOWSKI
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